Nobyembre, 2012 Tagalog

KIAN Kumusta Kawasaki

Inilathala sa wikang: Ingles, Intsik, Koreyano, Espanyol, Portugal, Tagalog at Madaling Nihonggo
Matatagpuan ang isyu na ito sa HP (http://www .kian.or.jp/hlkwsk.html).
Asosasyong Pandaigdig ng Kawasaki
2-2 Kizuki Gion-cho, Nakahara-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa-ken

~Mga Kaganapan na iaalok ng Kawasaki Infernational Cenfer sa Autumn af Wintfer~
Kawili-wiling biyahe ng musika 2 ~S8a pagbisita sa Alpine~

Musika ng Timog Alemanya at Austria

Tagapalabas : EDELWEISSKAPELLE K
Ang mga tutugtugin : Klarinete polka, Snow Waltz , Awit ng Kufstein at iba @

[Araw at Oras] : Tka—17 ng Nobyembre Sabado 14:00 - 15:30 (plano)

[Lugar * Kapasidad] :Kawasaki International Center /Hall 150 katao

[Halaga] : Adulto 2,000ven * Mag—aaral sa Elementarya at Junior High School 1,000 yen

%¢Mabibili ang tiket sa mismong araw ng concert kung mayroong natitirang upuan (4500 yen)
[Pag—aplay] : Telepono, FAX, E-mail, o pumunta sa International Center (First—come, First—serve—basis)
[ Katanungan ] : Asosasyong Pandaigdig ng Kawasaki TEL : 044 - 435 - 7000
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Kurso ng International Understanding sa wikang Ingles
Para sa mga middle/upper level sa Ingles * Lektura sa pamamagitan ng Ingles/Q&A (Walang Interpreter)
Unang Lektura Ika—-27 ng Oktubre, Sabado Tagapag-salita :Mr. John Pulaski
“Ukol kay Janusz Korczak, manunulat sa wikang Poland”
Ikalawang Lektura Ika—-17 ng Nobyembre , Sabado Tagapa—salita : Mr. Benjamin Brown
“Sosyal na katayuan ng kababaihan : Paghahambing ng Australya at Hapon”
Ikatlong Lektura Una ng Disyembre , Sabado Tagapag—-salita :Ms. Platima Behera
“Iba’ t ibang kasal sa India”
[ Oras ] : 10:00-12:00 (lahat ng lektura)
[ Lugar ] : Kawasaki International Center/ Group activity room
[ Kapasidad ] : 40 katao/lektura
(Kung sakaling masyadong marami ang nag—aplay, magkaroon ng pagpipili sa pamamagitan ng lottery.)
[ Halaga ] : 3,000yen (minsanan ang bayad para sa tatlong lektura.)
[ Pag—aplay ] : Mag-aplay sa pamamagitan ng Return postcard
[ Katanungan ] :Asosasyong Pandaigdig ng Kawasaki TEL : 044 - 435 - 7000
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5. Otome bunraku (Japanese puppet performance )na ganapin ng mga lokal kids,
Cutting paper ng Tsina ,Picture Postcard ng Hapon, Musika at Sayaw ng iba’ t ibang
bansa , Pagtikim ng iba’ t—ibang Tsaa at iba pang mga masasayang corner ang naghihintay!
[Araw at Oras] : Ika—8 ng Disyembre, Sabado 13:00-16:00
[Lugar + Kapasidad] : Kawasaki International Center/Reception Room * Information lobby atbp:--
100 katao
[Halaga] :500 yen (Taiken—Kouryu Passport ticket, Makakasali sa lahat na mga programa)

[Pag—aplay] : Hindi kailangang magpa-reserba
(First—come First—serve basis mula sa 12:00 ng mismong araw)
[katanungan] : Asosasyong Pandaigdig ng Kawasaki T : 044-435-7000



Montreux * Jazz * Festival * Japan * In - Kawasaki 2012
Ika-16 ng Nobyembre , Sabado~1ka-24 ng Nobyembre, Sabado
[Lugar] : Kawasaki—shi Kyouiku Bunka Kaikan (11/16) Lazona Kawasaki Plaza Sol (11/17~11/19) CLUB
CITTA’ (11/20,11/24)  Senzoku Gakuen, Maeda Hall (11/21,11/22)
Shouwa Ongaku Daigaku Teatro Giglio Showa (11/23)
[Performers] : Iba’ t ibang performers bawat araw.11/16 Jazz Orchestra of the concertgebouw
Michel Camilo & Tomatito 11/19 Takashi Obara at iba pa
[Halaga] : Depende sa araw at klase ng upuan.
%  Para sa detalye ,mangyaring sumangguni sa website http://www. montreuxjazz. jp/kawasaki/
[Isponsor] : Montreu * Jazz * Festival * Japan * In * Kawasaki 2012 Executive Committee / Siyudad
ng Kawasaki [Katanungan] : Montreu * Jazz « Festival * Japan * In « Kawasaki 2012 executive committee
Executive Office T 044-222-5886 (9:00~17:00)
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Maaaring maagapan ang kanser sa pamamagiltan ng Maagang Pagkatuklas !
>\ ~Magpasailalim sa pagsusuri ng Kanser—~

Medical Check-up para sa mga dayuhang babae
[ Araw at Oras ] :Ika-17 ng Nobyembre,Sabado 13:30 -15:00
[ Lugar ]: Minatomachi Shinryo-jo 2F Yokohama-shi Kanagawa-ku Kinko-cho7-6
Sa tabi ng Yoyogi seminar building
1 minutong lakarin mula sa Kanagawa station ng Keihin Kyuko
O, 7 minutong lakarin mula sa NorthEast Exit A ng JR Yokohama Station.
[ Kategorya ng Pagsusuri ] : Pap Smer (Pagsusuri sa cancer sa cervix at uterus) * Pelvic Ultrasound
(Pagsusuri para sa parteng pang-gynekolohikal ng babae) - Pagsusuri para sa
Chlamydia
[ Halaga ]: 5,000 yen (Para sa tatlong testing. Parehong presyo kahit mayroon man o walang health
insurance)
[ Salin-wika ] : Ingles , Tagalog, Koreano, Thai, Espanyol. Portuges, Burmese
[Katanungan] : MF-MASH Minatomachi Shinryo-jo  TEL : 045 - 453 - 3673
*Lahat ng empleyado na mag-susuri ay babae. Ang resulta ay ipapadala kahit saang
address na nais ninyo. Hindi pahihintulan ang mga kalalakihang makapasok sa loob ng pasilidad maliban
sa mga binatilyong nag-aaral sa Elementarya at pababa.
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Konsultasyon para sa mga dayuhang nais pumasok ng Senior High School
Kailan: Disyembre 2 (Linggo) 2:00~4:30 pm Saan: Audio-visual room ng Nakahara shimin kan

Taga-pamahala: Konseho ng Multikultural na pag-uugnayan (Libreng Konsultasyon)
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Kawasaki International Center Pagpapayo para sa mga dayuhan
Para sa mga anumang katanungan o kung may problema kayo ,maaaring humingi ng payo.
+Oras ng pagpapayo (10:00-12:00,13:00-16:00) Telepono 044—435—7000

Wika Araw Wika Araw

Ingles Lunes-Sabado Intsik Martes/Miyerkules/Biyernes
Portugal Martes/Biyernes Espanyol Martes/Miyerkules

Koreano Martes/Huwebes Tagalog Martes/Miyerkules

-Kawasaki Ward Office Libreng Pagpapayo para sa mga dayuhan  <Asao Ward Office Libreng Pagpapayo para sa mga

dayuhan
Wika Araw Oras Wika Araw Oras
Ingles Una at Ikatlong 14:00-16:30 Ingles Una at Ikatlong 9:30-12:00
Huwebes Huwebes

Intsik Una at Ikatlong 14:00-16:30 Intsik Una at Ikatlong 9:30-12:00
Martes Martes

Tagalog Una at Ikatlong 9:30-12:00 Tagalog Una at Ikatlong 14:00-16:30
Martes Miyerkules

* Libreng Konsultasyon sa Gyousei Syoshi/Immigration lawyer (Wikang Hapon)
Saan :International Center 2F conference room
+Araw at Oras:Ika-18 ng Nobyembre , Linggo 14:00-16:00

(Kailangang ang reserbasyon para sa interpreter service at may bayad)



